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L
STOSTRA
Powies¢ z 16go wieku, przez Paniqg Elise
VoiarU

(Dalszy cigg.)

Turnieie w Rennes, podawaty Regi-
nie $§wietng sposobno$¢ poznania Swiata;
Godfred zatem nie chcial.ie'y pomingé.—
Rozkazal corce , aby si¢ przygotowata do
podr6ozy i wybrala potrzebne ubiory. —
Nagie wszyscy w zamku krzataé si¢ za-
czeli, lecz posréd te'y radosney wrzawy,
sama Izmerya byla smutng, oyciec nic
0 nie'y nie mowil. Nie poiedzie wigc na
te §wietne uroczysto$ci, o ktorych, so-
bie tak wielkie czynita wyobrazenie.—
nie§miateTn na-
siostr¢ aby za
si¢ do oyca, lecz Regina
staraniem zaigta,

Btagaigcym-wzrokiem,
pomknieniem,
nig wstawita

upraszata
nowem prawie zapo-
mniata o nie'y; przypatrywata si¢ bacz-
nie axaraitnvra sukniom rozpostartym na
t6zku, gdy Izmerya zblizyta si¢ do nie'y
1 wzdychaigc powinszowata ie'y uciech,
ktorych doznawa¢ bedzie. Bez watpienia,
bez watpienia, odpowiedziala roztargnio-

na Regina—* Regino, mowita daley Izme-
rya, czyliz ci nic nie beg¢dzie brakowac?
A gdy siostra zadziwiona, spoyrzala na
Izmerya zblizaiac si¢ do nie'y, rze-
kta z przymilaigcyra si¢ uS§miechem: Mo-
ia siostro,

nig,

nie odmowie ci nigdy zadney
rzeczy, ktorey odemnie zqdac¢ bedziesz. Na
te stowa, Regin'a zadrzata, iak gdyby
ze snu nagle zbudzona, u$ciskala sio-
str¢ 1 nie mowiac stowa, wyszla z po-
koiu. Za kilka chwil przybiegla, Izrae-
ryo! droga Izmeryo! poie-
dziesz do Rennes, mdéy oyciec zezwala ;
gdyby mi byt odmoéwil, bytabym pozo-
stata z tobg razem.

W te'y okoliczno$ci Godfred okazat sig
racze'y tldiwyny, nie za$§ rostropnym oy-
cem,

zawotlata,

nie mogl si¢ oprzeé¢ prozbom Re-

giny, moze tez chcial si¢ pochlubié
wdzigkami swoich corek, lecz ten =za-
myst, zadosy¢ czynigc prdéznosci oyco-

wskie'y, mogl bardzo zaszkodzi¢ spokoy-
nosci sidstr obu.

Na turnieiach , Regina odznaczala si¢
Wspaniatym ubiorem i zywoS$cig postaci.
Izmerya ubrana skromnie'y w biata su-
knig

i w wieniec z 16z, niewymownym
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wdzigkiem wszystkich oczy zwracata.—
Widzac ie'y szlachetna prostot¢ i niewin-
nos$¢, mozna bytoby ia wzia$¢ za dziewice
iuz Bogu poswiccong; tkliwos$cig za$, spoy-
rzeniem, zywym rumieficem, szybbie'm
biciem serca, podobna byta do mlodey
narzeczonej, iuz kigczacey przy stopniach
Swietego ottarza, dla odebrania i przy-
jecia naysi‘odsze'y przysicgi.

Nayznakoraitsza mtodziez Bretanii ze-
brata si¢ na te igrzyska. Juz kilka razy
skruszono kopiie, Izmerya mate znay-
duigc upodobanie w tych ry-cerskich igrzy-
skach, ktorych surowos¢ napetniata trwo-
ga, tak tagodna i boiazliwg duszg¢, po-
rownywala ten $wietny tlum widzow i
rycerzy, z wieyskiemi zabawami Penraar-
ku; wrzawe tylu' mezow 1 koni z ci-
che'm oyczystem mieszkaniem; i ptoche
zabawy, ktoremi zaymowalo si¢ tyle ro-
zumnych istot, z milemi rozrywkami iey
ukrycia. Je'y spokoyna clusza, nie wal-
czyla z zadna zadza , mniemala, Zze mo-
ze wszystko latwo opusci¢, 1 ze-eten
$wiat, ktorego powaby tyle iey wychwa-
lano, w niczem nie fest godzien iey
zalu.

Temi zai¢ta myslami, oparta si¢ o ga-
lerye, siostra byla przy niey, lecz w tey
chwili, rozmawiata z mtoda kobieta,
przy nich siedzaca. Nagle Izmerya schy-
lita si¢ ku miejscu igrzysk i upuscita
wachlarz z pidr, ktory roztargniona w re¢-
ku trzymala.

Mtody rycerz nalezacy do rzedu wal-
czacych, ktory iuz odclawna ciagle wzrok
wlepiony mial w Izmeryga, postrzegt to,
podjechal pod to mieysce, skoczyt lekko
na ziemi¢, podnidst wachlarz , wsiadl na
konia, a wzniodstszy si¢ na strzemionach ,
podat go m-1l'ode'y dziewicy. Juz wycig-
gneta reke po niego, gdy mtodzian rzekt
z u$miechem: »przebaez pigkna damo,

lecz nalezy mi si¢ nagroda, day mi bu-
kiet, ktory zdobi twoie tono, i przy-
rzecz, ze dzi§ wieczorem ze mnghanco-
waé bedziesz, a powrdce ci twdy wach-
larz.

Izmerya nie wie co ma odpowiedziec
na t¢ prosbeg, obraca si¢ ku.Reginie,
lecz ta u$miecha si¢ i milczy. W te'y
chwili tragby daig pierwsze hasto do wal-
ki. Kon nieznaiomego, niecierpliwi si¢
irzy.. Rycerz ponawia swoi¢ prosbe, a
kilka kobiet siedzacych za Izmerya, mo-
wiag ie'y, ze nie moze odmoéwi¢ tego do-
wodu grzecznos$ci; boiazliwa dziewica,
rumieniagc si¢ iak ro6za, odpina bukiet i
spuszcza go rycerzowi. Mtlodzian odda-
je ie'y wachlarz, a pozdrowiwszy ig pet-
nym uszanowania uktonem, wraca do
swego orszaku, w chwili, gdy traby daty
ostatnie hasto uderzenia.

Kt6z iest 6w rycerz? Spuszczony hetm
zakrywa twarz iego; posta¢ ma szlache-
tng 1 wspaniatg, rownie zrgcznie umie
powodowaé¢ bystrego rumaka, iak szla-
chetnie pozdrawia¢ damy. Czyliz to iest
Francuz , czy Bretonczyk ?

Takie szeptania w okolo siebie sltyszy
Izmerya, a porai¢gszana tym przypadkiem,
usiluie ukryé wzruszenie swoie.

Wkroétce wszystkich spoyrzenia zwrdci-
ty si¢ na szranki rycerskie, gdzie osta-
tnig walke stoczy¢ miano. Orszak ude-
rzaigcych , do ktérego nieznajomy rycerz
nalezat, sktadat si¢ z rycerzy Francuzy
kich, z nad brzegéw Loary przybytych,.

Bycerze Bretanii dotrzymywali placu.
Pomiedzy Francuzami, Izmerya rozrd'-
zniala po niebieskie'y szarfie, rycerza,
ktory od niey ten dar otrzymal, maty
wprawdzie, ale jednakze bedacy zakta-
dem obietnicy. Mimowolnie Izmerya
Scigala oczyma kazde iego poruszenie, a
ie'y serce siinie'y bito, gdy rycerze z pod-
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niesi one mi kopiiami biegli przeciwko so-
bie.

Zwycigztwo pozostalo przy stronie,

klérey Izmerya taiemnem sprzyiata zy-
czeniem. Rycerz z niebieska szarfa, na

pierwsza nagrod¢ zastuzyl. Podnidst szy-

szak, iego rysy szlachetne sa i mite, za-
pat, fnegztwo, iasmeie W iego spojrze-
niu. Klgka przy mieyscu gdzie siedzi

zona Gubernatora Bretanii, i odbiera z

ie'y rak wieniec z laurn i rézy uwity.

Ryce'rz w milczeniu przy.patruie si¢ temu
darowi 1 zdaie si¢ 2 szuka w. zgroma-
ktoraby godna byta odebrad

go w hotdzie.

dzenia, tey,

Postrzegl Izmerya, wsiadl

na konia, a na czele ttumu swoich to-

warzyszow 1 wspotzawodnikow, zatizy-

mat si¢ przed mtoda dziewicg, wtdcznig

swoig zlozyl wieniec na ie'y kolanach,
moéwigc wzruszonym glosem: — «Nay-
skromnieysza , iest naypigknieyszay tobie

nalezy si¢ ta nagroda ,
mego uszanowania,

zaktad
przypomniat ci two-

oby ten
i¢ obietnice. »

Cale zgromadzenie, pochwalito ten wy-
bor. Kobiety otaczaigce ig, ukrywaig za-
wi$¢ swoig¢, 1 nbiegaig si¢ uprzey raie o za-
szczyt umieszczenia korony na skroniach
drzace'y lzmeryi, ktéra na proézno usifuie
unikna¢ zaszczytu zbyt dlajniey pochlebne-
g0;
stry,

boiazliwem okiem szuka swoiey sio-

aby iey dopomogta do odmowienia
tego hotdu, ktérego iak mniema, godna
nie iest; lecz Regina oddalita si¢ przed chwi-
la za damga zktéra w czasie turniei¢ wro-
zmawiala, gdy ta nagle zastabta.
i styszy gtos

szranko6w obwotuigcy, i

Regi-

na powraca Herolda zam-

kniecie wezwa-

mnie wszystkich rycerzow i damy na ucztg

i tance, do po.koiow patacu Xiazegcego,

Oddalaig si¢ rycerze dla stésow/iego do

zabaw zplcig pieknag przybrania sie* Iz-

merya sama stoi zmieszana, skronie jey

S§wietnym wiencem ozdobione, lica po-
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kryte rumiefncem, zatrwozona okrzyka-

mi powinszowania, pragnie ukry¢ si¢ przed
niemi. Postrzega siostr¢ swoi¢ iak ta
przez tlum przeciska si¢ do nie'y; natych-
miast mieysee

swoie opuszcza, rzuca si¢

«Oh!
z pomieszaniem i

ku nie'y ichwytaiac ia za reke:
wadz migztad,

upro-
mowi

ztrwoga: on sigomylil zapewne, tryumf

ten nie dla mnie przeznaczony... Siostro
moia, powracaymydo Penmarku; $wiat,
iego rozkosze, zaszczyty, iego uroczne o-

mamienia, wszystko to nie iest dla pro-

stoy lzmeryi.»

Godfred styszy te

stowa, 1 os'wiadcza

cérkom ze chce natychmiast wrocic do
Penmarku. Wola iego iest dla sidstr o-
budwoéch pozadanym rozkazem, lecz gdy

oyciec dodat: «Co si¢ za$ ciebie dotycze
tych
lekania si¢ utudzen $wiata:
.zostaniesz tu pod opieka Pani Rieux, iest

to nasza krewna,

Regino, nie masz powodow co

twoia siostra,

a ia za dni kilka po-
Tak rzekl, a na to Regina od-
powie z zapatem:

wroce.))
«Jakze moy oycze! czy-

liz sadzisz, ze Izmerya w tey chwili opu-

§ci¢ bym mogta? czem/e sa dla mnie te
ptoche zabawy? Alil btagam, niechriey
nas teraz rozdziela¢; za predko przyydzie

chwila wiecznego pozegnania naszego. »
Ulegt przy wigzany do <jzieci swych oy-
ciec, Oy-

Znayduiac si¢ znow u

i wszyscy razem uiechali do
czystego ustronia.

.w zaciszy Penmarku, obie siostry wroci-
ly do swoich dawnych zatrudniefn, prze-
chadzek i zwyktych nauk; ich

dtugo ozywialy wspomnienia igrzysk. — .

rozmowg
Lecz .wszystko ma swoéy koniec; wkrotce
Regina przestata iuz mowie o swietneyu-
roczystosei wlRennes, gdyz iey zabrakto
a lzmerya unikata

rozmowe¢ do

wspomnief, starannie

zwracac tego przedmiotu,

gdyz obudzal w-nie'y mite i smutn¢ my-

§li* a trwozne iey sumienie ostrzega ia,

ze one niezgodne sa zpow olaniem , do



ktorego si¢ sposobi. Czg¢sto 6w glos wdzig-
czny, wzrok ozywiony i pochlebne wy-
razy zwycigzcy na turnieiach, przycho-
.dzity iey na pami¢é¢ i z nay wigksza tru-
dnos$cia zdol'alj oddala¢ od siebie te nie-
bezpieczne wspomnienia, kfore naymniey7T
sza nawet obudzata wzmianka, a o ktd-
rych mys$l sama, lica iey pokrywata ru-
miencem.

.Regina umiata czyta¢c w duszy swoie'y
a bedac przyjacidtkag rownie roz-

siostry,
starannie strzegta sig

stropna iak czutla.,
podnieca¢ ten niebezpieczny plomien, nie
chciata takze przytlumia¢ go, bo oba-
wiata si¢ aby tym sposobem wigcey go nie
wzmogla; lecz tag zawsze cieszyla si¢ nadzie-
la, iz czas a nadewszystko rozsadek Iz-
usunie wreszcie zupelnie ziey pa-
sama nawet

meryi,
migci 1 podréz do Rennes i

okolicznos§¢ ktéra tak mocno
spokoyno$§¢ duszy ukoctlahey iey siostry.
Z powodu taiemnicy, ktora Izmerya ukry-
wata w glebi duszy swoie'y, ufnos$é¢ po-
mi¢dzy dwiema siostrami nie byta iuztaka
i szczg¢scie ich raniey byto
ich do siebie

zmieszata

iak dawniey
czyste'ra; lecz przywiazanie
wzaiemne, te'in silnieysze'm ieszcze si¢ sta-

to. Regina stodka i pobtazaigca; nay-
tkliwsze miata staranie o siostrze, uzy-
wata wszelkich §rodkow swoiego rozsad-

ku, azeby ia z ie'y przeznaczeniem poie-
dna¢, iakoz przez rozmowy peilne czulo-
$ci i przekonania, przez zastosowania da-
lekie, ale zrozwagg przygotowane, zdota-
ta nakottiec, te dusz¢ zbyt stabg ieszcze
do oparcia.si¢ réznym przygodom zycia,
zwroci¢ do uczué spokoynieyszych. Po-
znata Izmerya ze przenikniono ukryta w
iey sercu tajemnic¢ p lecz iakaz uczula
wdzigczno$é dla bochaney siostry , ktdra ig
iezeli nie bez zalu, toprzy-

naprowadzata
do mys$li pobo-

naymniey bez wstydu,
znych, ktoreby nigdy iey odstgpowac nie
byty powinny! Stodkie a smutne spoy-

czgsto z nayczulszym wy-
zarumieniato ia

rzenie Reginy,
razem na nig zwrocone,
i ztad wyrzucajgc sobie, Ze
siostry tak

mimowolnie,
byta przyczyna zmartwienia
czutey, postanowita stabo$¢ swoi¢ poko-
na¢. Obawiaiagc si¢ za§ aby si¢ iuz nie
zachwiata w te'm przedsigewzigciu tak §mia-
tem, pospieszyta stwierdzi¢ ie wielka O-
fiara.

Zachowala Jzmerya ten wieniec lau-
rowy, ktory iey ofiarowal 6w mlody
nieznaiomy w dzief pamiegtnych turnie-
i0w; ten dar zarazem mity izgubny, byt
wtlasnie godtem przedmiotu, ktory zay-
mowatl iey dusz¢. Otwiera szkatulke,
Wktorey 6w wieniecbytzachowany; wa-
dzac wtedy pomiedzy laurami zielonemi
ieszcze iowe rdéze iuz zwigdniate- po-
dobniez iak rozkosze iey zycia, Jsmerya
mimowolnie zaptakata. Lecz wkrotce,
wstydzac si¢ stabosci swoiey, biezy do
starcy kaplicy wznoszgacey si¢ na krancach
dziedziny Penmarku, i tam pod obra-
zem Nays$wietszey Panny, gdzie lud
wieyski pobozne zanosit modly i gdzie
Jsmerya czes¢ swoi¢ sktadata, za Swig-
ta obrazu zastona, pomiedzy bukietami
narzeczonych, pomigdzy zakladami po-
boznosci mlodych dziewic okolicy, skta-
da itenze drogi wieniec, ktory uwaza
za pomnik naypigknieyszey chluby, a
ktorego dalsze posiadanie byloby moze
zawada, do zachowania iey spokoyno-
$ci w tem zyciu.

"Wznosi potem cichg i goracg modli-
twe, mniema ze fest samg, lecz nie tak
byto, Wierna Regina i tu iey towarzy-
szyta niewidziana, iczyn ten odkrytiey
catag wielko$¢ tey ofiary. »Niechay ci
Bog btogostawi, mowita po cichu, nie-
chay tak wielka twoi¢ ofiar¢ wynagro-
dzi tym pokoiem duszy, ktorego
Swiat nie daie iktérego u Boga tylko szu-
ka¢potrzeba !5’
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Potem. Regina oddalita si¢gniestyszana,
izostawita Jzmeryazatopiona w zbawien-
nych”rozmys$laniach.

Jstotnie, od tego dnia Jzmerya nowe
zycie zaczg¢ta. Jey przywiazanie dla
siostry dobro¢ dla nieszczesliwych) ta-
godno$¢éipoboznosé, wszystkie te uczucia
nowey mocy , nabraty. Szlachetna po-
waga iasnia'a na iey czole. Porzucila
wesote zatrudnienia dziecinnego wieku,
i] skrycie gotowata si¢ do zycia ostrego
na ktore byta skazana. Lecz; gdy tak
odwaznie wypzekata si¢ wszystkich u-
ciech, gigboka smetnosod ciagle ig obarcza-
ta, w krotce nie mogac si¢ ukry¢ przed
siostra, postanowila na czasnieiaki udac
si¢ do klasztoru, azeby tam z wicksza
latwos$ciag nazwyczai¢ si¢ do zycia klasz-
tornego , ido przyszlego i zupetnegoro-
ztaczenia si¢ zprzedmiotami tak bardzo
drogiemi dla nas. Os$wiadczyta to oj cu
i siostrze, zadanie swoi¢ opierata na tak
waznych powodach ze Godfred nie tylko
nie sprzeciwial si¢ lecz pochwalil iey za-
miar. Regina milczata, czuigc ze sio-
stra ma stuszno$¢, lecz my$l ze si¢ ma
z nig roztaczy¢ zywiej" iwigcey iak kie-
dy kolwiek przerazala ia, i smutkiem
ig przeigta. Dopoki Jzmerya szczegsliwa
ze swego losu,cieszyta si¢. swoiemprze—
znaczeniem, dopdty Regina nie zasta-
nawiata si¢ nad bolesnem rozstaniem
ktore ich czekalo, lecz.dzi§ gdy podroz
do Rennes sprawita odmiang w myslach
Jsmeryi, dzi§ gdy stodkie pociechy
przyiazni staty si¢ iey niezbednie potrze-
bne,. Regina zrozpacza myS$lata inka
samotno$¢, czeka iey siostre i ile .cierpien
taz samotno$§¢ iey zgotuie. Byta-
by chciata sama wycierpie¢ wszelka bo-
les¢ ich rostauia. Bytaby chciata sama
poswigci¢ si¢ Bogu, gdyby to mogto o-
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szcze¢dzi¢ okropnych cierpien iey siostrze.

Takie to myS$li zaymowaly ig, gdy Jz-

merya pierwszy raz wspomniata o kla-

sztorze. Gdy =zostaty sanie, Regina

nie mogta si¢ od tez wstrzymac!” Nie-

stety! moia siostro rzekta do niey, po

coz tak predko? co6z ci¢ nagli? Az nad-

to wczesdnie przyidzie chwila naszego ro -
zlaczenia Okrutng po coig pr:y—
spieszasz? ,, Tak bydz musi, odpowie-

dziata smutnie Jsmerya, tak bydz musi
moia siostro, odwaga moia .odst¢pnie

mnie w ciaglych ewalkach; twoia spo—
koynos¢, szczescie tw.oie.... dodata wdy—
chaigc, tego wjnnaga.

Regina rozbroioua iey bolescig tulila
swoi¢ gtlowe na tonie Jsmeryi i rzewni©
ptakata.

»Moia siostro ! moia kochana siostro!
rzekta Jzmerya przyiydz do, siebie, po-
mmy na cnot¢ oyca naszego, pomnij" na
obowiazki na nas wtozoue; poddaymy*
si¢ Regino naszemu przeznaczeniu, do-
magam si¢ tego od ciebie® wimie naszey
przyiazni.... Dozwo6l niech odjade, lecz
niechay ci¢ nie opuszczam zta. mysS$la,
ze przez moie oddalenie si¢, ciebie nie-
szcz¢$§liwg uczyni¢. Regino! dodata gto-
sem blagaigcym widzac ze siostra ciggle
ptacze i milczy. Myro nigdjr swey sio-
strze niczego nie odmowita. Reging
nagle podniosta growe¢:» Achrzekta czy-
liz si¢ godzito uzbroi¢ si¢ na mnie wspo-
mnieniem, ktoérego nasza milo$¢ nigdy
nadaremnie nie wezwata?

Obie siostry rzucily si¢ w.swoie obje-
cia z niewymownem rozrzewnieniem,
tem ostatniem nieniem usci$nieniecAi,skry-
cie si¢ zobowigzaly znosi¢ przez mitos¢
Wzajemna wszelkie przeciwnos$ci losu.

Ta wspaniatlomys$lno§é o/.ywia obie
siostry; obie starannie ukrywata drgcZa-



ea ie bole$¢; zadne stowo nie zdradzito
ich smutney taitmnicy, wid.zaG iak sg czu-
le 1 $ciSle z Soba potaczone; moznaby
mys$le¢ ze ich nic w $wiecie nie roztaczy,
tak zrgcznie umieig przed .soba smutek
swoy ukrywa¢. Niekiedy iedno stowo,
iedno spojrzenie zdradza ich dusze: czeg-
sto nadprzyrodzone usitlowanie powscig-
ga ten poped. Niekiedy znowu, czulsze
lub stabsze nie mogly si¢ oprzec te'yysmu-
iriey przyiemnodsci ptakania wspolnie, o-
bie iednakze unikaly tych niebezpiecz-
nych powoddéw rozczulenia. Regina prze-
niknawszy ze iey siostra zyczy sobie a-
by piekny krzak lilii przesadzono przed
Kaplice Boga Rodzicy, mwstaie o wscho-
dzie stonca chcac go kazac tam przenies§é
wprzoéd nim si¢ przebudzi Izmerya. Je-
dna tylko kepa tych pigknych 'kwiatow
wznosita si¢. w ogrodzie.

Z srodka krzaku klory pierwszy raz za-
kwitl, wzniosty si¢ dwa peki liliow, wszy-
stkie rownie biate, wonne i pigkne. Re-
gina niedaleko od tego mieysca napoty-
ka swoiego oyca, méwi mu o swoim za-
miarze, przywotuie starego sluge ktory
miat staranie okoto ogrodu, pokaznie mu
podwojny krzak 1 prosi zeby odlaczyt
od niego ieden pek" lilii i zeby go znaj -
wigksza ostroznoscig przeniost przed otl-
tarz Matki Nayswigtszey.— «Roztaczy¢ ie!
rzekl Godfred wstrzymujac ogrodnika, to
niepodobna! oneby obie uschly.-,i» — O!
tak iest, zawola Jzmerya nadchodzac i
odgaduiac mys$l siostry , nie rozlaczajcie
ich, toim za bardzo wielkg boles¢ spra-
wi. One razem zyty, czemuz niemala
razem umrzec?

Te stowa stosujace sic do ich potoze-
nia, boles$nie dotknety ich serca, sam God-
fred wzruszyl sic, a iego corki $ciskaiac
si¢ wzaiem, podobne byty do tych dw 6ch
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filii niemogacych przezy¢ roztaczenia.

Na ten widok westchnat Godfred; odda-
lit sig, ponuro spoj rzawszy na nie; lecz
Regina ustyszata -iego Westchnienie 1 ta-
jemna zlad powzig¢la nadzieig, a ociers-
igc tzy Izmeryi: «Kochana siostro, rze-
kta z.zywos$cia, ty$ powiedziala, one

niec beda rozlaczolle, uspokdy sig,

id¢ do naszego oyca. Wszedlszy do

zamku, znalazla oyca w zbroiow ni. God-
fred' widzac ia wchodzaca w to mieysce,

ktore rzadko nawiedzata, domyslit sig
co i3 sprowadzato. Regina drzala, a mil-
czenie oy¢a pomnazato iey trwoge. Lecz
usituigc przezwycigzyc swoi¢ niesmiatos$c,

z uszanowaniem poniosta r¢k¢ oyca do

ust i rzekta glosem rozrzewnionym. «Moy
o.ycze, ty$ byl zaw'sze dla mnie najczul-

szym przyjacielem, wolnoz mi prosi¢ cig?»
Zatrzymata si¢, lecz zachgcona sporze—
niera.oyca moéwita dalej:— «Nie roztaczay

tego co samo przyrodzenie rozlaczyto;

.rzekte$ iz tego przezy¢ by nie mogty. Cze-
muz jatylko mam bydzrprzedmiotem two-

Jey mitosci? Czemuz siostr¢ moi¢ zdaic¢sz
si¢ odrzuca¢ od siebie?.,.. - Czyiiz dach
ojcowski niemo/e nam .obojgu da¢schro-
nienia, gdy serce ojcowskie zaro6wno nas

kocha?... Czyiiz si¢ boisz niedostatku,
i¢zeli nas obie wyposazysz?  Ach raody
oycze! dozwdl nam zy¢ przy tobie, dni

nasze poswigcimy dla ‘ciebie, najSwie-
tniejszy los nie zdotatby nas wigcej u-

szczesliwi¢, spetnig si¢ wszystkie nasze,
zyczenia, nasze czule starania uprzyje-

mnig twoj¢ staro$¢, przedluza twoie zy-
cie, a,gdy $mieréprzyyd,/;e zamkna¢ two-
je powieki, nie begdzie twoia Izmerya zda-

leka od ciebie, bedziesz i3 mogh pobto-
gostawi¢ 1 odebra¢ iey ostatnie pozegna-
nie.

(Dalazy cigg nastgpi)



If
PisMA POZOSTALE FRANCISZKA KAR-
PINSKIEGO, ktore nie weszly w ostatnia
edycya dziel, iego.
(2 Dziennika Wilenskiego.)

Piesn clo Nayiasnieyszego Impexatora A Ie-
ocandra przez dwanascie panien ubo-
gich, z powodu przybycia Jego do Gro-
dna wyposazonych przez
.Spiewana.

Kiedys$ si¢ do nas przyblizat, PANIE ,

Rados$¢ przed Tobg pierwey przybiegta,

Wstapita w kazde Grodna mieszkanie,

I mieszkaiacych serca zalegla.

Widzisz iag w twarzach, ieszcze to malo:

Jakze iey wiele w duszy zostato!...

obywatelow,

A teraz z Tobg razem przybyla:
Ludzko$é¢, tagodno$§é i cnot gromada,
Ktéora Ci wszedzie towarzyszytla ,

W domu i w drodze bawi¢ si¢ rada.
Ciebie i gos$ci takowych nieba,
Trudnozto ludziom przyjaé iak trzeba!

Z podniety Twoie'y Panskie'y litosci,
-Zajal si¢ ogien obywateli,

Ze na pamiatke Twe'y tu bytnosci
Posagi rozda¢ ubogim chcieli.

Wiek opodzniony bedzie Ci¢ chwalil,
Ktory$ ten Swiety ogien zapalil.

Rzucaymy wszedzie kwiaty z wienicami,
Ktéredy Oyciec narodow idzie,

Te kwiaty zwi¢edna: bo sa kwiatami,
Na czuto§¢ nasze los ten nie przyydzie.
Stodycz dnia tego, czué¢ bedziem stare:
Bo widz¢ iaka$ stodycz nad miarg!

II1.

Z okolicznosci iablorii, przezemnie szcze-
pioTiey w Brzostowicy, u szefa Stryienskie-
go, przyiaciela.

Pol6z kamien przy iabtoni,
Co$my ia razem szczepili,

Siada¢ bedziemy koto niey.
Sias§¢ z przyjacielem riaymiley.

Posadz, zong¢ , szczeScie twoie ,
Nad nas dwoie kté6z ci szczerszy?
Podziel to iabtko na troie ,
Je§¢’bedziemy owoc pierwszy.

Powiedz twemu Zygmuntowi,
Gdy nan spadnie ta wto§é cata,
Niech co rok' §wigeto odnowi
Przyiazni, co nas wigzala.

Ze te iablka imie mala

Niech przyiaciolom swym powie:
Niech im nas przypominaig :

To si¢ Franciszek, a to Jan zowie.

Do Antoniego Kornitowicza (1) Missyona-
rza, Nauczyciela wymowy ipoezyi wszko-

le Lyszkowskiey.

Ledwo$ mieszkancem zostal w nasze'y stro-
A iuz me serce pozyskate$ sobie ; (nie,
Badz pewien ote'm,ze w milych mych gro-
Liczy¢ cie bedg, poki iegng w grobie, (nie
Wszystko, co tylko przyiazn zawiazuie ,
Wszystko w osobie twoie'y si¢ zawiera ,
Cnota, nauka, w czem ia stodycz czuig,
Oto iest wtaSnie, co ma przyiazh wspiera.
Jeste$ lat mtodych,to z wigksza twa chwala,
Ze nam si¢ starym przypodobaé umiesz;
Kazdy osadzi, iz to sztukg catg

Zawsze tak czyni¢, iak czyni¢ rozumiesz.

(0 Ten wiersz, iest iednym z naypozniey-

szych plodow Karpinskiego. Xiadz
Kornitowicz bowiem, iak to w Zyciu
Karpinskiego powiada, na trzy la-

ta przed iego Smierciq z nim Ssig po-
znat.
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Iv.

MySti pozostate onpierwszey cze-
$ci Rozmow Platona z ucznia-

mi SWE MI.
> Z niewydanyc¢h dziel Karpinskiego.
Od rozmowy o Cnocie i Wystephach.
Kiedy fortuna rozoaie dary swoie, z
iakirnze tlumem przystgpuja wszyscy: brat
odpycha brata, przyiaciel przyjaciela, a
czasem 1 syn oyca.

Mnieysze to tylko szczg$cie miewa wie-
lu zazdrosnych, ale wysoki stopien for-
tuny iest iak 6w ogien, ktory iak tylko w
ptomien wielki zaigl si¢, zaraz ma mniey
dymoéw koto siebie.

' Lepsze [mi zycie w tem ciele moiem,
nizeli w posagu Fidyasza.

Ten ktory umiera bez zadnev stawy,
umiera catkiem.

Jeden usmiech panski do kogo, robi
mu przyiaciol, a cnota i zastuga wiele
kosztuig, iednakze czgsto nie-nagrodzo-
ne.

Prawdziwa wielko$¢ iest stodka i po-
pularna , schyla si¢ przez dobro¢ do niz-
szych, ale to i0y nie przeszkadza, ze
si¢ zaraz wroci, iak drzewo nagigte do
naturalney postaci swoiey.

Tuxowac cztowieka =z odzienia boga-
tego, iestto ceni¢ drzewo zkory iego,
nie zas zowocow, ktore daie.

Nienawisci bywaia tak zastarzate, iz
naypewnieyszym znakiem iest, Zze chory
umrze, kiedy si¢ godziz nieprzyjacielem.

Tm bogatszy oyciec, tern mnieyszyzal
bywa czgsto synowi widzagc go umiera-
igcego.

Cztowiek nigdy nie iest u siebie: bo-
iazn , zadza i nadziecia wypedzaia go z
domu 1 odbieraig muczucie czasu przy-
tomnego , tudza go przysztym.

Honor i maiatek poruszaig §wiat caty.
sagto marne ognie ponocne, ktdére w po-
dr6zy naszey w blad nas prowadzg.

U Lukanéw bylo prawo: ktoby po-
droznego do domu nie przyjal. azeby
karanym byt.

Bezpiecznie iest siedzie¢ nieznaiome-
mu w zakacie, nizeli wysokich przyiazni
szuka¢, i bydz potem odrzuconem.

Dardanczykowie Jlliryku trzy razy tyl-
ko myli si¢: rodziwszy si¢, zeniac si¢ i
po $mierci.

Atenczykowie w poczatkach wotu o-
rzacego6 nie zabiiali, ze to iest towarzysz
prac ludzkich okoto roli.

Pytagoras mawial: bogowie dwiema
rzeczami sobie naymilszemi z ludzmi si¢
podzielili, kocha¢ prawde¢ i dobrze czy-
ni¢ potrzebnym.

Kalisto, nierzadnica Atenska, mowita
do Sokratesa: Ja od ciebie predzey od-
ciggne twoich .wszystkich ucznidw, ni-
zeli ty moich. Sokrates odpowiedzial:
Ty ciagniesz z gory na dot, aiapodgé-

r?

Ktéremu w rozrzutno$ci na niezem nie
dosyé¢, temu i wszystkie popetniaé wy-
stepki niczem iest.

Nie iest podwalony, kogo zbrodzien
iaki pochwala, ani cztowiek upodlony
obelzy¢ moze zacnego.

Dobra znikome, nayczeg$ciey ani ro-
zumu, ani cnoty, ale fortuny sg darami.
Nie tak za§ dba¢ mamy oich obfitos¢,
iak o dobre ich uzycie.

Ci¢zkie milczenie temu, kto cierpi.

Krotki nam bieg zycia natura wyz-
naczyta, ale chwatly nieskonczony.

Msciymy si¢ nad falszywymi przyia-
ciolami, strzegac si¢ i nic im nie wierzac;
a nad ogaduigcemi ludzmi, peiniac cno-
t¢ i zyiac chwalebnie:

Stawa naybardziey zagrzewa mtodych,
a u starych'nalogiem bywa.

Zbrodnia, kiedy si¢ popetnia, zaraz
od sumienia kar¢ odbiera¢ poczyna,

(3 Dziennika fVileriskiego.")



